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IAOD do Deputado Wong Chon Kit em 28.10.2025

Defender, com firmeza, o principio "*Um pais, dois sistemas'* e contribuir com a
nossa forca profissional para o desenvolvimento da saude de Macau

Senhor Presidente, caros colegas, boa tarde. Quero, em primeiro lugar, deixar 0s meus
votos de bom trabalho para todos nesta nova legislatura!

Neste ano, comemoram-se 0s 76 anos da fundacdo da Patria, a implementacdo do
principio "Um pais, dois sistemas™ esta a caminhar para uma nova fase e a construcédo da
Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau encontra-se num periodo crucial com grandes
oportunidades. E com grande honra que assumo, na qualidade de deputado, a
responsabilidade de promover o desenvolvimento do sector da satde de Macau. Por ocasido
da realizacdo bem-sucedida da 4.2 Sessdo Plenaria do 20.° Comité Central do Partido
Comunista da China e da tomada de posse da nova Assembleia Legislativa, gostaria de
agradecer os contributos dos nossos antecessores na construcdo de uma base sélida para o
sistema de salde de Macau, e, ainda, agradecer a missdo sagrada que me foi conferida de
apresentar opinides e sugestdes em representacdo do sector e de servir os residentes de
Macau.

A nova jornada do “15. ° Plano Quinquenal” inicia-se em breve, e vamos prosseguir
com determinacdo e avancar com coragem para concretizar a meta do segundo centenario.
Comprometo-me a seguir a esséncia das importantes diretrizes do Presidente Xi Jinping para
0 desenvolvimento de Macau, implementando plenamente os principios “um pais, dois
sistemas” e “Macau governado pelas suas gentes” com alto grau de autonomia e defendendo
com firmeza a soberania, a seguranca e os interesses do desenvolvimento do Pais. Apoio
firmemente a governacdo do Governo da RAEM segundo a lei, colaborando plenamente
com o sistema predominante do poder executivo, que tem como nucleo o Chefe do
Executivo, alinhando-me estreitamente com as linhas de ac¢éo governativa da area da saude,
participando activamente nos trabalhos de producdo das leis e dos diplomas legais da area
da saude e cumprindo as atribuicdes de fiscalizacdo nos termos da lei, para promover, em
conjunto, a implementacédo estavel e duradoura do principio “um pais, dois sistemas” em
Macau.

Nos proximos quatro anos, iremos dar especial atencdo aos seguintes trabalhos:

Primeiro, aperfeicoar e optimizar o sistema juridico da saude, para providenciar uma
garantia legal clara e completa na prestacdo de cuidados de salde e no desenvolvimento
profissional;

Segundo, promover a racionalizacdo da utilizacdo dos recursos médicos dos sectores

publico e privado, optimizar a distribui¢do dos recursos e reforcar a capacidade dos servicos
médicos comunitarios, para construir uma rede de servicos médicos de alta eficiéncia;
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Terceiro, reforcar a formacdo e o desenvolvimento dos profissionais de saude e

introduzir mecanismos de acreditacdo profissional e de formacdo continua a nivel
internacional, para formar e reservar profissionais de salde de alta qualidade;

Quarto, participar activamente na cooperacdo médica da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau, e promover a articulacdo entre as regras e 0S mecanismos de servigos
médicos, intercambio de talentos e inovacéo cientifica entre Macau e Henggqin, para elevar
0 nivel de cooperacdo regional na area da saude;

Quinto, apoiar o desenvolvimento da industria da medicina tradicional chinesa, em
articulacdo com a estratégia da diversificacdo adequada da economia “1 + 4”, e promover a
industria de big health como novo ponto de crescimento econdmico, para criar mais
oportunidades de desenvolvimento para os profissionais de satde.

Com vista a concretizar o novo plano do 15.° Plano quinquenal, vou, com accdes
concretas, responder as solicitacdes do sector e dos cidaddos, empenhando-me na melhoria
da qualidade global dos servicos de satde, na garantia da satde e do bem-estar da populacéo,
e, ainda na inovagao do sector e na expansdo de um maior espaco de desenvolvimento para
0s profissionais.
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